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Baymdirhk ve iskan Bakanhgi, Afet isleri Genel Miidiirliigii'ne bagh Cig
Grubu tarafindan hazirlanan “Kar ve 13 Sozligi” terimler sozliigii bakis
acisindan irdelenmis ve s6z konusu sozliikte yer alan Ormancilik Bilimleri’ne ait
terimler incelenmistir. Sozliikdeki terimlerin % 10,9'una Tiirkce karsihk
kullamlmamustir. Degerlendirilen 2144 terimin 639 tanesinde yabanci terimin
okunusu kullamlmis olup, oram % 29,8’dir. Kar ve (13 konusunda Ormancihk
Bilimlerinde kullamlan terimlerin madde bash@ina gore 98 tanesinin yanhs terimle
karsilandigi tespit edilmistir. Bitki isimlerinin Latince kisimlarr kurallara uygun
olarak yazilmamistir. Bitki isimlerinin yazildigi madde bashklarindan 25 tanesinin
aciklamasi yanhs yapilmustir. Ayrica eserin sonunda kaynaklar verilmemistir.

Anahtar Kelimeler: Terim. kar ve ¢1g, sozliik

An Assesment on “Snow and Avalanche Dictionary”

Abstract

Snow and avalanche dictionnary, prepared by Avalanche Team within the
General Directorate of Disaster Affairs, Ministry of Public Works and Settlement,
was evaluated from the point of view to the topic, and nomenclature concerning
forestry was scrutinized. There is no Turkish description for 10.9 % of the whole
entries. 639 out of evaluated 2144 terms were described by the pronunciation of
the pertaining word and corresponding to 29.8%. 98 terms, being used in forestry
today, were wrongly described and Latin description of the plants were
inappropriately given. 25 of these were entirely wrong. Additionaly, there is no
references at the and of the text.
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1. Giris

Anlamlari dar ve sinrlant olan terimler, bilim dallarinin, sanat ve meslek
kollarimn mensuplari arasinda kisa yoldan anlasmayi saglayan sozlerdir. Eskiden
“istilah” adiyla adlandinlan terim, “umumi veya adi kelimelerden farkli kelimeler” diye
tamtilmistir (Ziilfikar, 1991).

Bilim ve teknolojideki gelismelere kosut olarak iiretilen yeni kavramlart veya bir
bilim alamnda yabanci dildeki mevcut kavramlar1 Tiirkge'de ifade etmek, zaman zaman
giiclitklere neden olabilmektedir. Bunun igin bir¢ok bilim dalinda “Terimler Sozlugi™
yazilmig ve/veya yazilmaktadir.

Ozellikle disiplinleraras1 konularda sozliik yazma isi ¢ok daha gerekli ve bir o
kadar da gii¢ olmaktadir. Ciinkii sozlugiin yazar/yazarlar eger s6z konusu disiplinlerin
tiimiiniin kavramlarina vakif degilse bu durumda diger disiplinler tarafindan kullanilan
yerlesik kavramlara dahi yeni karsiliklar tretilmeye ¢alisilmakta ve is iginden daha da
¢ikilmaz hale gelebilmektedir.

Tirkiye'de Latin alfabesiyle Fen Bilimleri'nde 243 adet terimler sozligi
yazilmistir (Sevgi, 2004). Fen Bilimleri’nin genis ¢alisma alanina ragmen bu sayi
oldukga azdir. Ayrica terim sézliiklerinin nitelikleri de géz 6niinde tutuldugunda durum
daha da disiindiriicidiir. Ornegin bazi terim sozliiklerinde bazen terimin Tiirkge
okunusu karsihk olarak verilirken, bazen de Tirkge karsihik yerine sézkonusu terimi
aciklayan uzun gevirilere gidilmekte ve arzu edilen yarar saglanamamaktadir.

Kar ve ¢@ arastirmalan birgok iilkede kurulan aragtirma merkezlerinde
vapilmakta ve ¢alismalar da genellikle muhendislik dallari, matematik ve fizik bilimleri
konularinda yogunlasmaktadir. Orgiitlenmeler de iilkelerin degisik birimlerinde
meydana gelmigtir. Ornegin Avusturya’da Ormancilik Orgiitii’niin alt birimi olarak
kurulmustur.

Cig arastirmalar ¢zet olarak; cografyamin, meteorolojik bir olay oldugundan
iklimin, vejetasyon ile olan iliskilerinden ve ¢1g meydana gelen yerlerin ormanhk
havzalarin i¢i ve/veya orman iist simrinda olmasindan dolayr ormancili@in, bir hareket
olayr olmasindan dolay: fizigin, teknolojinin ilerlemesi ile beraber hem fiziksel hem de
matematiksel olarak modellenebilmesinden dolayr matematigin, bir akiskan oldugu i¢in
akiskanlar mekani@inin, ingaat mithendisliginin ve 6rnekleri ¢ogalulabilecek ilgili diger
bilim dallarimin ¢alisma konular arasina girmektedir.

Bu makalede Bayindirhk ve Iskan Bakanh@i. Afet Isleri Genel Midiirlugi ne
bagh C1g Grubu tarafindan hazirlanan “Kar ve Cig Sozlugu™ isimli eser, terimler
sozliigii bakis agisiyla irdelenmis ve soz konusu sozliikte yer alan Ormancilik
Bilimleri'nin dogrudan konusu veya yakin konusu olmakla beraber artik bilim diline
kazandirlmus terimlerin yanhs karsihiklar: tartisilmis ve kaynaklariyla dogru karsiliklan
verilmistir. Yazarlar Ingilizce, Fransizca ve Tirkge hazirlandidi belirtilen sozliige,
ayrica ek olarak Ingilizce-Almanca olmak iizere “Dictionary of Torrent, Erosion and
Avalanche Control™ isimli bir bolim de eklemistir. Toplam 208 sayfanin ilk 8 sayfasi
giris vb. ayrilmig, sayfa 9 — 143 arasi sozliige ayrilirken ekler kismina da sayfa 145-
208°de yer verilmistir. Toplam 2634 adet madde bashginda terimler agiklanmistir.
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2. Degerlendirme Yontemi

Degerlendirme  yontemi  olarak sozligiin - tanimlanmasi, amacimn  ortaya
konulmasi, yabancit sozcukleri Turkgeleriyle karsilama oranlari,  Ormancilik
Bilimleri'yle ilgili terimlerin karsiliklarinin incelenmesi ve kaynak kullanimi agisindan
irdelenmistir. Bu degerlendirmeler yapilirken ilgili kaynaklarda bulunan tammlardan
yararlanilmistir. Yabanci sozciiklerin Tirkceleriyle karsilanma oranlari tespit edilirken
terimler teker teker sayilmistir. Tiirkge olana 1T, okunusa 10, karsiligi olan yabanci
sozciikler ise 1Y olarak ifade edilmistir. Bazi terimler birkag sozciikten olusabildigi
gibi. bazi terimler de tek sozciikten olusur. Ornegin “Dogal Seleksiyon™ terimi iki
kelimeden olusmus tek bir terimdir (Tablo 1). Sayimla ilgili kisaltmalar Tablo 1'de
verilmistir.

3. Bulgular ve Degerlendirmeler

3.1. Sozliigiin tammlanmasiyla ilgili degerlendirmeler

Hazirlanan sozliik icerik ve sekil olarak degerlendirilmistir. Yayimin bir
“sozlik”oldugu kapakta belirtilmis ve giriste “bu amagla bir ¢ok yayini ve bilimsel
calismayr takip etmek..., ozellikle yabanci dokiimanlar takip ederken, sunarken veya
iilke icindeki farkh konumlarda ve mesleklerdeki ilgili kisiler ile bir araya gelindiginde
ortak bir dil kullanamadigimiz gercegini fark ettik.” ifadeleri yer almistir. Ayrica
yazarlar “Umariz bu ¢alismamiz, ¢ok sayida meslek dalini ilgilendiren ¢1@ konusunda
ortak bir dil kullanabilmemize yardimer olur ve bu afet tiriiniin  zararlarinin
azaltilmasinda bir kilometre tasi olarak yer alir.” diye ifade etmislerdir. Bu ¢alismanin
bir “Terim Sozligi™ oldugu gergeginden hareketle terim’in ne anlama geldiginin
bilinmesinde yarar vardir. VARDAR ve ark., gore; “Terim: Ozel bir bilgi ya da etkinlik
alanmina, bir bilim, uygulayim ya da uzmanlik dalina 6zgii sozciik. Terimler uzmanlar
arasinda etkin bir bildirisim saglanmasi icin gerekli. temel nitelikli 6gelerdir. Genel
dilde gecerli olan ¢cokanlamlilia karsin, terim alaminda tek anlamhhga yonelis goriiliir.
Bu olguya baglh olarak daha hizli bir yenilenis siireci ve yaratim etkinligi gézlemlenir”
(Vardar ve ark. 1988) diye ifade etmistir. Diger bir tamma gore; “Terim: Bilim ve sanat
kavramlarindan birini anlatan sozciiktiir” (Onciil, 2000). HANCERLIOGLU, ise terim
sozciigiinii daha acarak ve konusma dilinde bulunan sozciiklerle karsilastirarak soyle
ifade etmistir; “Terim: Bilimsel ve sanatsal kavramlari dile getiren sozcik... Terim’in
onemi, konugma dilindeki sézciik’lerden farkl olarak, herhangi bir bilim ve sanata 6zgii
tek anlam:’ dile getirmesidir. Konusma dilinde de kullanilan kimi sézciikler herhangi bir
bilimde terimlesirse o bilime Gzgii tek anlam kazanirlar. Ayni sdzciik baska bir bilimde
baska bir tek anlam kazanabilir. Duyusal biitiin anlamlarindan temizlenmis olan bilim
terimleri hangi bilime tzgiiyseler o bilimin simirlari iginde anlam tasirlar. Bu bakimdan
terim’1 sozciik’ten dikkatle ayirmak ve aym sozciikle dile gelen terimleri konusma
diliyle ve ateki bilimlerin verdikleri anlamlarla karistirmamak gerekir.” (Hangerlioglu,
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1996). Sonug olarak bu ¢alismada terimler esas alinmistir. Yayinin ismine de “Terim”
kelimesinin eklenmesinin dogru olacad diisiiniilmektedir.

Yayimin hazirlamsinda  “Sozlik™ ve “Terimler Sozligi” ifadelerinin
karistirildi@i, buna bagli olarak terimlerin sozliik aliskanhi@iyla bazen kargiliklarimin
verildigi, bazen de acgiklamalarinin yapildigi belirlenmistir.  Terimlerle ilgili yapilan
calismalarda terimin kendisi kadar anlami: da Onemlidir. Bundan dolay:r terim
sozliiklerinde terimlerin anlami aciklanir. Yazarlarin ifade etti@i gibi “ortak bir dil
kullanimi™ i¢in bu kaginilmazdir.

Tablo 1. Terimlerin simgelestirilmesinde kullanilan bashca simgeler (Sevgi. 2004)

TERIM ESLESTIRME SIMGE
Tiirkge Dizin | Yabanci Dizin Tiirkge Dizin Yabanci Dizin Tiirkge Dizin | Yabanci
Dizin

Genlik Amplitude Genlik=1T Amplitude=10 1T 1Y
Dogal Selection Dogal=1T Selection=1Y 1T 10 1Y
B Seleksiyon=10
Porfirsi Porphyrablaste Porfirsi=10 Porphyrablaste=1Y IT 20 1Y
Basgkalagim
Krfm“ ¥ Baskalasim =1T

Kristali=10
Kapah Angiospermous Kapah=1T Angiospermous=1Y 2T 1Y
AR Tohumlular=1T
Es Olmayan | Anisogamet Es=IT Anisogamet=1Y 2T 10 1Y
SRR Olmayan=1T

Gamet=10
Eseysel  Iki | Sexual Sclection | Eseysel=1T Sexual=1Y 3T 2Y
S iki=1T Selection=1Y

Bigimlilik=1T
Asit Acidophilous Asit=10 Acidophilous=1Y iT 10 1Y
Topraklan Topraklan=1T
Seven Canli Seven=IT

Canli=1T
Ekoloji Ecology Ekoloji=10 Ecology=1Y 10 1Y
Biyolojik Biological Control | Biyolojik=10 Biological=1Y 20 2Y

IPRIRA Kontrol=10 Control=1Y
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3. 2. Dizin

Terim sozliiklerinde amag yazarlarin da belirttigi  gibi  “ortak bir dili
kullanmakur”., Amaglanan ortak dil eger Tiirk¢e konusan, digsiinen ve yazan
bilim/meslek insanlari arasinda olusturulmak isteniyorsa bu durumda dizinin Tirkge
yaptlmasinin gerekliligi agiktir. Ingilizce dizin ancak Ingilizce’den Tiirk¢e'ye metin
terciime etmede veya yabancilarla bir “ortak dil” gelistirmeye yonelik bir ¢abanin tirtinii
olmalidir. Asil olan ise dizinin hem Tiirkge-Ingilizce hem de Ingilizce-Tiirkge olmasidir.

3. 3. Yabanc sozciikleri Tiirkceleriyle karsilama oranlari

Sayim sonuglarina gore toplam 2634 madde bash@inda terimler agiklanmustir.
Bu maddelerin 288 tanesinde yabanci terimlerin karsilig1, bes veya daha fazla Tiirkce
sozciikle karsilanmistir. Daha dogru bir ifade ile bunlarin Tiirk¢e karsihigi yazilmamis
onun yerine agiklama yapilmistir.  Bu rakam terim sayisimin % 10.9’unu ifade
etmektedir (Tablo 2). Yabanci terimler karsilanirken genelde 7 kalip kullanilmis ve en
¢ok 2Y 2T kalibi kullanilmigtir. Toplam 2144 terimin 639 tanesinde en az bir stzciikte
okunus kullamilmis, bunun oram %29.8’dir (Tablo 2). 639 terimin 191 tanesinde
yabanci terimin okunusu oldugu gibi kullanilmistr. Sozcik sayist olarak 4061 yabanci
sozciik, 3834 Tirkge, 675 tane de okunus olmak iizere Turkge karsiliklarda toplam 4509
sozcuk kullamlmistr. Tirkge olarak kullanmilan okunuglarin orami %15°tir. Yani bir
yabanci kelime iki veya daha fazla sozciikle karsilanmistir. Daha da ilginei bazi yabanct
kelimeler baska yabanci kelimelerle karsilanmistir. Ornegin sayfa 10°da “‘action”
kelimesi “‘operasyon”la, sayfa 18’de “gully” “koridor”la, sayfa 55’te “area™ “zon”la
karsilanmistir. “Bunlarin sayis1 az (23 adet) olmakla birlikte oldukga dusiindiriictidiir.
Hatta bazi yerlerde verilen terimin Tirkc¢e karsiifinda tekrar Ingilizce ifadelerle
agiklama yapilmistir, Ornegin sayfa 51°de “Faceted snow” karsilifi olarak “Keskin
koseli kar. Yiiksek sicakhik gradyam ile olusan kinetik metamorfizma sonunda
recrystallized snow, TG snow olusur” denmekte, sayfa 44’te de “Dirty avalanche”
karsiligr olarak “Kirli ¢13. Cok fazla miktarda debris igerdiginden bu ad verilmistir”
denmektedir. Bu 6rnekler ¢ogaltilabilir.

3.4. Ormancilik bilimleriyle ilgili terimlerin karsiliklarinin
incelenmesi

3. 4. 1. Bitki isimleri

Eserde toplam 37 bitki ismi yer almistir. Bitki isimlerinin Latince'leri yazilirken
italik yazilmamis, cins isimleri kii¢iik harfle yazilmistir. Kurallara aykiri olarak 25 bitki
ismi yanlis yazilmistir. Bu bitkilerin 6nemli kismi ayr1 maddelerde ginderme
yvaptlmadan ayr1 madde baghklart gibi sayidmistir (Tablo 3). Oysa bitki
isimlendirmelerinde isimler italik ve cins ismi biiyiik harfle tiir ismi kiigiik harfle
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baglamahdir (Davis, 1965-85; Yalturik ve Efe, 1996 ). Bunlarin disinda garpict yanlis
ifadeler ise:1) ingilizce “Birch™ olarak ifade edilen kelimenin Tiirk¢e karsiligi “Kayn
Agac1”, 2) “Larix americana” olarak verilen kelimenin Tiirkc¢e'si “Bir tiir ¢am”, 3)
“Ruscus Hypoglossum™ olarak verilen kelimenin bir¢ok Tiirk¢e karsiligi varken,
Tirkge de hi¢ kullanilmayan uydurma bir isimle kargtlanmasidir (Tablo 3).

3. 4. 2. Ormancilik bilimleriyle ilgili terimler

Kar ve Cig Sozliigii'nde ormancilik bilimleriyle ilgili olarak 117 madde
bashiginda toplam 98 terim yanhs kullamilmistir. Bunlardan 75 madde bashgi yanhs
karsilanmig, 23 tanesinde tercih edilmeyen kargihiklar kullanilmistir.  Terim olarak
kullanilmayan 19 madde bash@inda c¢eviri hatast yapilmistir (Tablo 3).

3. 5. Kaynak kullanimm

Eserin kaynakca kismi yoktur. Bu durumda yazarlarin séz konusu terimlerin
karsihiklarini ilk defa kendilerinin buldugu ve kullandi@i sonucu ortaya ¢ikmaktadir
Ancak “ortak bir dilden” bahsedildiginde bu ifadenin geregi olarak farkli bilim
dallarinin uzmanhginda olan terimlerin karsihiklart kullamldiginda o bilimin temel
kaynaklarint kullanmak, hata yapmayi en aza indirmenin sartidir.

Tablo 2. Eserde agiklanan yabanci terimlere Kargihik kullanilan Tirkge terimlerin sayisi
ve simgelerinin dagilimi

ingilizce | Tiirkge Terim | Sozciik Sayisi' Terim
Bunin AR S Ingilizce | Tiirkge | Okunus | Tirkge Toplum (%)
Bitki Ismi 37

Agiklama® 288

1Y IT | 239 239 239 239 11.1
Y 2T 157 157 314 314 7.3
1Y 3T 37 37 111 111 1.7
3Y 10 3T 8 24 24 8 32 0.4

Bitki isimleri, agiklamalar ve iglem digt kalan (virgiiller aynlarak bir bagka kelime eklenmis bunun da
terime dahil olup olmadigi belli olmadiindan) terimler dahil edilmemis olup, toplam 2144 terim
iizerinden yapilmustir.

Tiirkge kargilig1 beg veya daha fazla kelime olan terimler
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Tablo 2'nin devami
ingilizce | Tirkge Terim | Sozciik | Terim 136 136 6,3
Dizin Dizin Sayist Sayist (%)

Ingilizce | Tirkge | Okunug | Tiirkge Toplum 1.4

Bitki [smi 37
Agtklama 288
1Y 20 3 3 6 6 0.1
2% IT 24 48 24 24 1.1
a3 4 2T 655 1310 1310 1310 30.6
2Y T 127 254 381 381 50
2Y 4T 23 46 92 92 1,1
2Y 10 5 10 3] 5 0,2
2Y 10 1T 244 488 244 244 488 114
2Y 10 2T 38 76 76 38 114 1.8
2Y 10 3T 12 24 36 12 48 0.6
2Y 20 46 92 46 46 2,1
2Y 20 1T 3 10 5 10 15 02
2Y 30 1T 1 2 1 3 4 0.0
Y 20 3 9 6 6 0,1
3Y 30 1 3 3 3 0,0
3Y IT 3 9 3 3 0,1
3y 2T 41 123 82 82 1.9
Y aL 122 366 366 366 7 |
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Ingilizee | Tiirkge  Terim | Sézciik Terim 136 136 6.3
Dizin Dizin  Sayisi | > %)

Ingilizce | Tirkce Okunus | Tirkce Toplum 1.4
Y 20 LT 3 15 3 10 15 02
3Y 20 2T 2 6 4 4 8 0.1
4Y 1T 1 4 1 1 0.0
4y 2T 4 16 8 8 0.2
4Y 3T 5 20 10 10 02
4Y 4T 24 96 96 96 1.1
4Y 10 1T 4 16 4 16 20 0.2
4Y 10 2T 5 20 10 5 15 02
4Y 10 3T 14 56 42 14 56 0.7
4Y 20 2T 2 8 4 4 8 0.1
Degerlendirilen Terim 2469
Sayisi
Islem Dis1 Kalan Terimler 165
Toplam 2034 4001 3834 675 4509 | 100
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Tablo 3. Ormancilik bilimleri agisindan yanlhs veya tartismali olanlar ile ¢eviri hatasi

yapilan terimler

Nu. Sayfa | Terim Sozliikte Kullamlan Dogru Karsihig Degerlen- | Dogru Karsihgin
No. Karsihgi dirme' Kaynaklar
Dayanikli ve
yapraklarini i
" dokmeyen bu gam Abies lasiocarpa . );“'
Abies o = p 1980. ELER
1 9 i tiirii Kuzey Amerika, Hook. 1 1991 a. b
bl Tayvan Kuzey Asya, Alpin goknar :
Kuzey Afrika ve
Avrupa’da bulunur.
KAYACIK,
1) Alder (Alnus): 1981, ELICIN
s Kizilagag 1980, ELER
2 11 ‘\I?L[rhi'l]'_“;s Kizilagag 2) Alnus glatinesa 1 1991a.b,
gutmost (L.) Gaertn, YALTIRIK
Adi Kizilagag 1993, KORAL ve
ark. 2000
3 11 Alder bushes Ak agae cahiliklan Kizilagaug gahliklan 3
Orman iist simirinda
4 11 Alpine pasture Alp tipi gayirhk bulunan otlak ve 3
meralar
" g e — CEPEL 1990,
5 11 Altitude Yiikseklik Yiikselti 1 ELER 1991 a. b
0 11 Altitude factor Yiikseklik fuktorii Yiikselti faktori 1
= Angle of e s .
7 12 incidence Isim garpma agisi Gelme agisi 3
Angle of " . "
8 12 o et Isin yansima agisi Yansima agisi 3
Angle of
i 2 ¢ T a1 NC1S
0 12 refaction Isin Kirma agisi Kirtlma agist 3
5 Antecedent g S B REDHOUSE
10 12 precipitation Ik yags Onceki yagis < 1979
11 12 Antebedent 11k kar erimesi Onceki kar erimesi 3 REDHOUSE
snow melt 1979
12 13 Amccc‘qu soil i1k toprak nemi nceki toprak nemi 3 REDHOUSE
moisture 1979
Yagis azh@ nedeniyle
o = peny ELER 1991 a, b
3 an kuraklidn ifade Curak ik e shsia
1 13 Aridity olusan kuruk]!g ifade Kuraklik 1 GUNEY 2003
eden terim
TAVSANOGLU
14 13 Arrangement, Dama dizilimli Satrang tahtasi 5 1948,
chessboard diizenleme diizeninde = GORCELIOGLU
2003
Aspect T CEPEL 1990,
15 14 (Orientation of Yz‘:;t:;é;;"e“" Baki 1 ELER 1991 4. b,
slope) (flank) s GUNEY 2003
16 14 ASpect.dt snow- Karlt yamacin egimi Karli yamacin bakisi 3
covered slope : = N
UZUNSOY/
Ak T atak 1 ; GORCELIOGLU
17 15 .;\I:::E?:g Al;l:ll:‘:;: :Illl‘"k.llil_:ﬂ Yatak gn_.llls;:mrlknums 1 1985, GORCEL-
e FRICEdEe SiE OGLU 2003,
2005

Degerlendirme dlgiitleri: 1) tamamen yanlig kullanilan. 2) Kullanimu tercih edilmeyenler. 3) Terim olmayip,
geviri hatas: yapilan madde baghklan
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UZUNSOY/
Akig hatu genig v GORCELI-
18 16 Avalanche dii I$ N d?eb ? i_!n Yayvan 1 OGLI' IQSS.
unconfined P A .;‘ el (Sturlanmamis) ¢1g GORCELI-
i OGLU 2003,
2005
UZUNSOY/
e : GORCELIOG-
19 17 Avalanche v'_q;fiih'.m"j d':]:_‘:y;l_, Yatak g, simrlannug N LU 1985,
channel e o GORCELI-
el OGLU 2003,
2005
20 17 Avalanche class Cig simflamasi Cig simfi 2,
2 7 A;;:;:?;:E 1 kontrol yapilari C1g kontrol énlemleri 3
measures
22 18 Avalanche gully C1g koridoru C1g oyuntusu -
23 19 Avalanche map Cig afet haritas: C1g haritas: ;
UZUNSOY /
1 tepecigi, Cigin GORCELIOG-
24 19 Avalanche hizim kesmek igin Toprak setler. toprak " LU 1985,
- mound dogal malzemeden tiimsekler - GORCELI-
yapilan tiimsekler OGLU 2003,
2005
Avalanche iy 2 CEPEL 1995
B ) 5 ’ ;
25 20 protection forest Q1 dnleyici orman Koruma Ormam 1
UZUNSOY/
GORCELIOG-
20 21 Avalanche track Akis hatt 12 yolu, 1§ patikasi 1 LU 1985,
GORCELI-
OGLU 2003
Average —_ i S " ;
2 2 s, .\‘I.Lksumum.or_h'i_ldnu Ortalama n'{ukijmum 3 GORCELIOGLLU
kar derinligi kar derinligi 2003
depth
- e C1g dnleyici orman ’ ) 1
28 23 Ban-forest st Koruma ormani
ELER 1991 a, b,
2 ) o v i — c
29 24 Bedrock Temel kaya Anakaya 1 GUNEY 2003
BOZKURT
1990, GEZER
1) Birch (Betula spp.) 1991, KAYACIK
Huslar 1981,
Birch (fagus % 2) Beech (Fagus spp.) YALTIRIK
2 avin ads !
50, |22 orientalis) Kayin agaci Kayin Agaci : 1993, 1994,
3) Fagus orientalis ELI(;L\' 1980,
Lipsky Dogu Kayim ELER 1991 a, b,
KORAL ve ark.
2000
Srcad keayes Genig yaprakhlar GEZER 1991
3 27 (forest, 50);]_:_ Yaprakli orman 2 EPEL 1990‘
decidius) = ¢
32 31 Clear (10) (grub Ormans tahrip etmek Alan hazirhg ]

(t0))
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1) Clear cutting:
. . . Genglestirme iglemi Tiraslama kesim GEZER 1991,
3 a; . .
33 3l Clear cutting (ormancihk) 2) Genglestirme: . ELER 1991 a.b
Regeneration
34 3l Clearence in the ) .Orn.m.nm ) Bnstise 3
forest ivilestirilmesi f
15 31 Clearlng and Orm;m_l.opruglm Buk. 32 |
grubbing temizleme
Tum diinyada veya
dzel bir alanda bir
36 | 32 | Climaticchange | 20 Periyodu iginde iklim degigimi 1
- iklimde meydana
gelen gergek
degisimlerdir
Climatic g L i il _. 1
¥ 3 - & 2 o - 2
a7 32 st Iklim degigimleri Iklim degiskenligi
Agaglanin distiinden Samil (.Saln. de‘?.u"
kar ortiisii iistiine bir Pelese) dusmesi
38 32 Clumps of snow o bt (Mescere tepe TDK 1963-1993
kar kiimesinin prile
= . gausimin iizerinden kar
diismesi 5 .
diigmesi)
19 34 Coniferous Igne yaprakhlar igne yaprakli orman 2
forest ormint -
UZUNSOY/
Patika ¢121 (akigt yanal s GORCELIOGLU
40 34 .C.(.:n]].ﬁn't:l olarak simrlandirilmig ( T;‘:‘L":IHI 5 2 1985, GORCELI-
avalanche o) simrlannmug g1 OGLU 2003,
2005
1 e s st Es yukselti egrisi, GEZER 1991.
41 35 Contour-line Es yiikseklik egrisi esviye efrisi 1 ELER 1991 a.b
UZUNSOY/
Kar ortiistiniin yavagga o b GORCELIOGLU
2 ce! - i &
= - e egim ile igsel hareketi SR e : 1985, GORCELI-
OGLU 2005
43 36 Creep (to) Akmak Buk. 42 2
44 36 Creep factor Akma Faktorii Siiriinme Etkeni 2
45 36 Creep tension Akma gerilimi Siiriinme gerilimi 2
46 36 Creeping Akma Bak.42 2
Decidions Yaprak doken
47 39 P agaglardan olugan Bak. 26 2
orest -
Ormen
Ormani tahrip etmek,
orman agma.
Genellikle tarimsal.
48 41 Deforestation Endnsm.)f.l veya yol Ormansizlagma 1
ingasi igin orman
ortiisiintin
temizlenmesi ve/veya
kesilmesi
Discharging of Dallardan karin Agaglardan kar
49 =4 e = § E ) g
snow by trees diigmesi diigmesi

1)

Siiriinme (siinme): ¢ogunlukla kar &rtiisiiniin igsel deformasyonu olarak tamimlanir ve toplam hareketten
kaymanin gtkanlmas: suretiyle belirlenir. Kayma ise. kar tabakasimin zemin iizerinde yamag asadisina

dogru yavas ya da hizh bir tempoda yer dedistirmesidir (GORCELIOGLU, 2005).
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50

51

~E ]

54

55

56

57

58

59

67

47

47

49

33

54

54

54

59

Earth terrace for
reforestation

East slope

European stone-
pine
Evergreen
forest
Fagus orientalis
(birch)

Fir (silver fir)
(fir tree)

Fir-tree (fir)
(silver fir)
Flank
(orientation af
slope) (aspect)

Flowing
avalanche

Forest,
conifeorus
Forest
deciduous

Forest canopy
Gap
Glade
Glide (to)

Grub (to)
(clear(to))

Gully

Hackmatack,
Larix americana
(larch)

Yemiden agaglandirma
amagh teraslama

Doguya egim
Avrupa’ya Ozgii bir
tiir kayalik gamu

Yesil kalan agaglardan
olugian orman

Kayin agaci

Koknar

Koknar
Yonelim, eglim
diizenleme

Ugan g1 (Bir kar
tabakasinin veya
zeminin tizerinden
akar kar tabakasinin
olugturdugu, alt
kismindaki ¢ekirdekte
yogun bir kiitle
bulunan g1 tiirii)
Kozalakh orman

Genig yapraklilar
orman

Orman ortiisii
delik
Orman alam (orman

icinde agaglan
seyreklesmis alan)

Akmak

Ormani tahrip etmek

Kanal

Bir tiir gam

Agaglandirma teras:

Dogu yamag veya
dogu baki
Isvigre Fistik Camu
(Pinus cembra ssp.
cembra L)
Herdem yesil orman
(stirekli yesil ormian)

Bak. 30

1) Fir: Goknar
2) Silver fir: Abies
alba Mill. (Ak
Goknar)

Bak. 55

Bak. 16

Akan gi1g

Bakimiz 39
Bakimz 47
Megcere kapalihig

Agikhk. bosluk
Orman igi agikhk

Kayma

Bak. 32

Oyuntu

1) Larix: Melezler

2) Larix americana

Michx.: Amerikan
Melez Agact

2

(%)

(¥}

BALCI 1996.
UZUNSOY/
GORCELIOGLU
1985, GORCELI-
OGLU 2003.
URGENG 1998

ELICIN 1980,
ELER 1991 a. b

ELICIN 1980,
ELER 1991 a, b

CEPEL 1990.
ELER 1991 a.b
REDHOUSE
1979

UZUNSOY/
GORCELIOGLU
1985, GORCELI-

OGLU 2003,

2005
YALTIRIK
1988, 1994,

GEZER 1991,
ELICIN
1971,1980.
ELER 1991 a, b
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08

69

70

71

73

74

75

76

77

78
79

80

81

83

84

69

69

73

75

77

79

81

83

84
84

86

87

88

89

89

Inclination of
supporting
plane

Instability

Krummholz
Larch. Larix
americana
(Hackmatack)

Lodgole pine
(Pinus contorta)

Map of
Avalanche
(avalanche

danger map)

Micro-clima
Mountain ash
(rowan tree)

(sorbus
torminalis)

Negative slope
incline

Ninepines

North side
North slope

Obstacle
surrounded by
the avalanche
Orientation of

slope

Pasture

Percolate’

Picea
engelmannii
(engelmann

spruce)

Picea orientalis
(spruce)

Engelleme diizlemi
egimi

Stabil olmayan

Bir tiir dag ¢amu
(pinus mugo)

Bir tiir cam
Kuzey Amerika'min
bausinda yetigen ve
ingaatta kullanilan

hafif govdeli bir gam
tiiril

Cig afet haritasi

Kiigiik klima

Uvez agaci

Negatif Yamag egimi
Bir tiir gam
Kuzeye bakan yamag
Kuzeye egimli arazi
Cigu gevreleyen engel

Yonelim, egim
diizenleme

Gayirhk

Stiziilmek

Kuzey yarimkiiredeki
sicak tilkelerde
bulunan bir ladin
tiirii olup, yaz kig
yapragim dokmezler.

Ladin agaci

Destekleme diizlemi
efimi

Duraysiz

Dag Cami (Mugo
Cami)

Bak. 67

Pinus contorta Dougl.
ex Loud.: Kumsal
cam

G1g haritasi (C1g
tehlike haritasi)

Mikroiklim
1) Sorbus: Uvezler
2) Sorbuy torminalis
(L.) Crantz. Akguagag
Yaprakh Uvez veya
Kus Uvezi
Ters Egim
Latincesi
verilmediginden
degerlendirileme migtir
Kuzey taraf
Kuzey baki veya
kuzey yamag
G tarafindan
gevrelenen engel

Bakimz 16

Mera, Genig Otlak
Ingilizce terimin
Tiirkge okunuslar
kullanilnusur

Picea engelmannii
Purry. : Engelman
ladini

1) Picea: Ladinler
2) Picea orientalis
(L.) Link. Dogu
ladini

ELICIN 1971

CEPEL 1983,
ELER 1991 a,b
KAYACIK 1975,
YALTIRIK
1994, ELICIN,
1980. ELER
1991 a, b

BAYOGLU 1997

ELER 1991 a. b,
ULUOCAK 1975

CEPEL 1993.
QZHAN 2004

YALTIRIK
1988, ELICIN
1971, 1980.

YALTIRIK
1988. 1994,
ELICIN 1971,
1980, ELER
1991 a.b

1

Belirtilen Ingilizee terimin ormancilik kaynaklarinda Tiirkge okunuglart kallanilmistr. Dolayisiyla Tirkge
karsihig verilememistir.
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80

87

88

89

93

94

95

96

97

98

99

101

89

89

89

96

96
90

96

97

97

102

102

102

104

107

Pine (Pinus
sylvestris)

Pinus albicaulis
(white bark
pine)

Pinus contorta
(lodgepole pine)

Protected
reafforestation
area

Rainfall

Rainfall cloud
Rainfall
intensity

Reaction wood

Reforestation

Relative altitude

Rowan tree
(mountain ash)
(sorbus
torminalis)
Runnels

Ruscus
Hypoglossum

Scots pine
(pinus
sylvestris)

Silver fir (fir)
(fir tree)

Latin gam

Yerlerde striinen
cinsten bir ¢al olup,
Pasifik Kuzey
Anmerikadaglarinda
bulunur. Kiigiik.
morumsu kahve
renkli. oval tohumsu
goriiniimli bir gam
titrtidiir,
Kuzey Amerika'nin
batisinda yetisen ve
ingaatta kullanilan
hafif gévdeli bir gam
tiirii
Korumah
agaglandirma alam

Belli bir zaman iginde
belli bir alana digen
yvagmur miktars
Yagis bulutu

Yagis siddeti
Ciga maruz kalip
hasarl olan agag

govdesi
Yeniden agaglandirma
Bagil vitkseklik (iki
nokta arasinduki
yiikseklik furki)

Uvez agac
Su erozyonu

Noel gigegi

Sar gam

Mevsim boyunca
yagis almayan
alanlarda bulunan
bitki tiirii

Koknar

1) Pine (Pinus):
Camlar

2) Pinus sylvestris L.:

Sangam

Pinuys albicaulis
Engelm.: Beyaz
Kabuklu Cam

Bak. 72

Korunan
Agaglandirma Alam

Yagmur, vagis

Yagmur bulutu
Yagmur (yagis)
siddeti

Reaksiyon odunu;
gekme veya basing
odunu
Orman igi
agaglandirma, Yapay
genglestirme

Bagil Yiikselti

Buk. 75

Cizgi Erozyonu
Ruscus hypoglossim
(L) Atdili, Dere
Kirazi, Gelinkiipesi,
Yalova Mercan

Bak. 86

Cal

Buk. 55

YALTIRIK
1988, 1994,
ELICIN 1980,
ELER 1991 a.b,
KORAL ve ark.
2000

ELICIN 1971,
1980, ELER
1991, a.b

BALCI 1978

BOZKURT
1973. ELER
1991 a.b

BAYTOP 1997

ELER 1991, a.b
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Slide cycle
102 109 (avalanche Q1 siireci C1g dongiisii 3
cycle)
(baKﬁnn;lkl;li;lu':I: 'nd AR o Yarik
I, o e Giwvdeler (Genellikle
zeminin iizerine yank -
oy kayan kar tehlikesine
olarak monte edilen ve kars: egim ybntine dik
103 109 Slide trunk simrh bir kar derinligi e 3
g . yamag iizerine gapraz
igin karin kaymasimin i i
oniine gegilmesi isine VY il e lor
s IR (kiitiik degil)
¥ fl:l):lknl;’%;l& birakilmaktadir.
g seklinde ¢ig GORCELIOGLU
104 115 Snow net nnl':ﬁizﬁ_\'uplgl (::el:likj Kar aglan 2 2003
Sorbus
105 120 (:(?LT"“‘::;J Uvez agac Buk. 75 1
(mountain ash)
106 | 121 Spruce.(picea Ladin agaci Bak. 85 1
orientalis)
Stauchwall Baslangig bﬁlgf_siqin Yayvan glglarc_lu_
107 121 " en alt simin (e@imin baslangig bolgesinin 3 WEIR 2002
(buffer line) e
ilk degistigi hat) en alt simir
Dayamkl ve
yapraklarim
Subalpine fir dokmeyen bu Cam
108 124 (abies tiirti Kuzey Amerika, Bak. 1 1
lasiocarpa) Tayvan, Kuzey Asya,
Kuzey Afrika ve
Avrupa'da bulunur
109 129 Timber harvest Kereste hasat Tomruk iiretimi 1
110 131 Trigger Tetiklemek Tetikleyici 1
1) Simir (Kesim) hatti.
(Genellikle yatak
(sturlannug)
Giglarinda ¢igin yanal
akig hatu ile orman
i 131 Trimline Ormn 6rt.iis‘1'inde rtiistintin kesigtifi 1
siireksizlik yer)
2) Sinir (Kesim) hatt.
(Buzul vadisi
duvarinda son buzulun
maksimum kalinligim
gosteren hat)
TAVSANOGLU
112 132 Tripods Tripod Ugavak, Agag gatki 2 i AT
i GORCELIOGLU
2003,2005
113 133 Unchanneled Bir kanal iginde Sirlanmanug gig, % GORCELIOGLU
g = avalanche akmayan gig yayvan ¢ig = 2003, 2005
i14 134 Vegetation Bitki ortiisti geligtirme Herhangi bir isim 1
s anchors amagh ankraj onerilmemigtir
ns | 138 Weleaect Su bolim hatt Havza 2
(water divide)
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Tablo 37lin devam

Yerlerde siiriinen
cinsten bir ¢ali olup,
Pasifik Kuzey

Whitebark pine Amerika daglarinda
116 139 (Pinus bulunur. Kiigtik, Bak. 87 1
albicaulis) morumsu kahve

renkli. oval tohumsu
goriinimli bir gam
tiiriidiir.

117 131 Trigger factor Tetik etkisi Tetikleyici etken 1

4. Sonug ve Oneriler

incelenen “Kar ve C1g Sozliigii” isimli galismada;

1) Sozliik olarak kapakta belirtilen eser icerik olarak “Terimler Sézlugi diir.

2) Eserin girisinde kimlerin bu yayindan yararlanabilece@i hususu yani kimlerin
kullaniminin hedetlendigi belirtilmemistir. Bununla birlikte eser incelendiginde yazim
sekli ve igerik olarak; kar ve 13 konusunda yeterince Ingilizce sozliik bilgisi olmayan
konuyla ilgili bilim adamlarinca yazilmis Ingilizce yayinlarda bulunabilecek terimlerin
Tirkge karsiliklarinin bulunmasima yardimer olunmast amaglandi@ anlasiimaktadir.

3) Metin Ingilizce dizin temel alinarak yazilmistir.

4) Toplam 2634 madde bashginda terimler aciklanmistir. Bu terimlerin %
10,9’unda Tiirkce karsihik hi¢ kullanilmamistir.

5) Toplam 2144 terimin 0639 tanesinde, en az bir sozciikte yabanci terimin
okunusu kullanilmis, bunun oram % 29,8 dir.

6) Sozciik sayisi olarak 4061 yabanci sozciigiin, 3834°t Tirkce, 6751 de okunusg
olmak iizere Tiirk¢e karsiliklarda toplam 4509 sozeiik kullanilmistir. Tiirkce olarak
kullanilan okunuslarin orani % 15tir.

Eser Ormancilik Bilimleri agisindan incelendiginde;

7) Bitkilerin isimlerinin Latince kisimlari kurallara uygun olarak yazilmamistir.

§)Bitki isimlerinin yazildii madde bagliklarindan 25 tanesinin agiklamasi yanlis
yapilmustir,

9) Kar ve C1g konusunda Ormancilik Bilimlerinde kullamilan terimlerin madde
baghgina gore 98 tanesinin yanhs terimle karsilandigi tespit edilmistir. Terim olmayip
ormancilikla ilgili 19 madde yanhs ¢evrilmistir.

10) Eserin sonunda kaynaklar verilmemistir. Fakat eserde kullanilan terimlere
bakildiginda yeterince kaynak kullanilmadigi sonucuna varilmistir.

Oneriler;

Konu birgok bilim dalinin ilgilendirdiginden yazarlar diger bilim dallarindaki
uzmanlarin da katkilarin saglamahdir. Ayrica soz konusu eserin daha genis kesimlerce
kullamlmas: igin dizinin Tlrkge yapilmasi gereklidir. Eserin kullamshh@ini arttirmak
i¢in kullanilan yabanci terimlerin bulundugu sayfa numaralarini igeren dizinler arkaya
eklenmelidir. Eksik Fransizca terimlerin tamamlanmasi gerekmektedir. Arkaya ek
yaptlan metin ya ¢ikartilmahi ya da ana metinle iliskilendirilmelidir. Ormancihik
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Bilimleri’yle ilgili gorislerimiz dikkate alinarak metnin tekrar yazilmasi gerektigi
dustntlmektedir.

Bu eksikler tamamlanabilmesinin en temel sarti da Tirk¢e nin tlim giiciiniin
yazarlarca kullanabilecek sekilde kaynak taramasinin yapilmasidir. Her terimin Tiirkge
karsili@ ayrintih olarak taranmahdir.
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